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Číslo: 3830-13609/2020/Gál/371290306/Z3                         v Nitre dňa 06. 05. 2020 

 

   

 

 

R O Z H O D N U T I E 
 
 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“), 

ako príslušný orgán štátnej správy podľa ustanovenia (ďalej len „ust.“) § 9 ods. 1 písm. c) 

a ust. § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa ust. § 32 

ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o IPKZ“) na základe písomného vyhotovenia žiadosti prevádzkovateľa 

RAB, s.r.o., Semerovo č. 1, 941 32 Semerovo, IČO: 36 528 404 doručenej Inšpekcii dňa 

02. 03. 2020, vo veci zmeny č. 3 integrovaného povolenia podľa ust. § 33 ods. 1 písm. f) 

zákona o IPKZ v súčinnosti s ust. § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o správnom konaní“), vydáva 

 

podstatnú zmenu, ktorou mení a dopĺňa  integrované povolenie 
 
vydané rozhodnutím č. 2260 - 24257/2007/Poj/371380207  zo dňa 30. 07. 2007, ktoré 

nadobudlo právoplatnosť dňa 23. 08. 2007 zmenené a doplnené rozhodnutiami: 

č.: 1798-7339/37/2007/Heg/37 12 90 306 zo dňa 08. 03. 2007 

č.: 5475 - 28019/37/2013/Heg/371290306/Z1 zo dňa 21. 10. 2013 

č.: 371 - 4138/2016/Imr/371290306/Z2 zo dňa 08. 02. 2016 

(ďalej len „povolenie“ resp. „rozhodnutie“), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke:   

 

„Výkrm brojlerových kurčiat“ 
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prevádzkovateľa: 

Obchodné meno:  RAB, s.r.o., 

Sídlo:  Semerovo č. 1, 941 32 Semerovo 

IČO:                         36 528 404,  

 

ktorou podľa ust. § 33 ods. 1 písm. f) zákona o IPKZ, prehodnocuje a aktualizuje podmienky 

integrovaného povolenia v nadväznosti na VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE 

(EÚ) 2017/302 z 15. februára 2017, ktorým sa podľa smernice Európskeho parlamentu 

a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery o najlepších dostupných technikách (BAT) 

pre intenzívny chov hydiny alebo ošípaných“, nasledovne: 

 

 

1. Pred text I. Zaradenie prevádzky sa vkladá nový odsek: „Súčasťou konania podľa § 3 

ods. 3 zákona o IPKZ bolo:  

„a)  Inšpekcia v súlade s ust. § 33 ods. 1 písm. f) zákona o IPKZ Inšpekcia 

prehodnocuje a aktualizuje podmienky povolenia v súvislosti s uverejnením 

vykonávacieho rozhodnutia Komisie EÚ 2017/302 zo dňa 15.2.2017, ktorým sa  

podľa smernice Európskeho parlamentu a rady č. 2010/75/EÚ stanovujú závery  

o najlepších dostupných technikách (BAT) pre intenzívny chov hydiny alebo 

ošípaných.“ 

 

2. V povolení sa v časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania,  

1. Všeobecné podmienky mení pôvodný bod 1.6 na nový s nasledovným znením: 

„1.6 Ak integrované povolenie neobsahuje konkrétne spôsoby a metódy zisťovania, 

podmienky a povinnosti, postupuje sa podľa príslušných všeobecných záväzných 

právnych predpisov.“ 

 

3. V povolení sa do časti II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity, vkladá nový odsek 

4. Limitné hodnoty pre celkové množstvo vylúčeného dusíka a fosforu v znení: 

„4.1. Celkové množstvo vylúčeného dusíka vyjadrené ako N v súvislosti 

s požiadavkami BAT pre brojlery nesmie prekročiť hodnotu 0,6 kg vylúčeného N 

v prepočte na miesto pre zviera a rok. 

4.2. Celkové množstvo vylúčeného fosforu vyjadrené ako P2O5 v súvislosti 

s požiadavkami BAT pre brojlery  nesmie prekročiť hodnotu  0,25 kg 

vylúčeného P2O5 v prepočte na miesto pre zviera a rok.“ 

 

4. V povolení sa do  časti II. Podmienky povolenia, C. Opatrenia na prevenciu 

znečisťovania (najmä použitím najlepších dostupných techník) vkladajú nové body 

v znení: 

„1.4 Prevádzkovateľ je povinný vykonávať raz ročne školenia k schválenému 

havarijnému plánu, súboru TPP a TOO, školenia v oblasti bezpečnosti a ochrany 

zdravia pri práci ako aj iné. O preškolení pracovníkov s musí byť spísaný záznam. 

1.5  Prevádzkovateľ je povinný mať vypracovaný dokument „Plán kontrol, opráv 

a údržby zariadení prevádzky“ (technologické zariadenia slúžiace na kŕmenie 

a napájanie zvierat, ventilačný systodém a iné), kde bude zaznamenávať 

uskutočnené úkony. 
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1.6  Prevádzkovateľ je povinný na zabezpečenie ad libitného prístupu zvierat k vode 

používať vhodné zariadenia, ktoré zároveň eliminujú úniky vody (napr. kvapkové, 

miskové napájačky, vodné žľaby). 

1.7  Prevádzkovateľ je povinný od 15. februára 2021 vo všetkých chovných halách 

používať osvetlenie s vysokou energetickou účinnosťou, ako napríklad 

fluorescenčné svietidla, sodíkové svietidlá alebo svietidlá s diódami LED.  

1.8  Prevádzkovateľ je povinný pri vykonávaní činnosti v prevádzke za účelom 

zníženia hlučnosti dodržiavať prevádzkové opatrenia, ktorými sú napr. zatváranie 

dverí a hlavných priechodov v budovách najmä v čase kŕmenia, vyhýbanie sa 

vykonávaniu hlučných činností v noci a počas víkendov; prevádzkovanie plne 

naložených dopravníkov krmiva; minimalizovanie vonkajších zhŕňacích plôch. 

1.9  Prevádzkovateľ je povinný denne v halových záznamoch každej chovnej haly 

evidovať zmeny v počtoch zvierat na prevádzke.  

1.10 Prevádzkovateľ je povinný sledovať vývoj nových technológií a pravidelne 

vykonávať porovnávanie vykonávanej činnosti s referenčnými dokumentami 

na úrovni odvetví.“ 

 

5. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy 

monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať 

do informačného systému, sa pôvodné body 2.- 6. prečíslovávajú na 3.- 7 (vrátane 

pododsekov) a vkladá sa nový odsek 2. s nasledovným znením: 

„2. Kontrola emisií dusíka a fosforu 

2.1. Prevádzkovateľ je povinný v súvislosti s požiadavkami BAT vykonávať 

monitoring celkového množstva vylúčeného dusíka a fosforu pomocou niektorej 

z techník:  

a) výpočet pomocou materiálovej bilancie dusíka a fosforu na základe príjmu 

krmiva, celkového obsahu proteínu v strave, celkového obsahu fosforu 

a výkonnosti zvierat,  

b) odhad na základe analýzy celkového obsahu dusíka a fosforu v hnojovici.  

S vyššie uvedeným monitoringom je povinný začať po 15. februári 2021. 

2.2. Prevádzkovateľ je povinný Inšpekcii raz ročne preukázať dodržanie emisného 

limitu pre dusík a pre fosfor uvedeného v podmienkach II.B.4.1 a II.B.4.2 tohto 

povolenia, predložením vykonaného monitoringu množstva dusíka a fosforu 

vylúčeného v hnoji za predchádzajúci rok v termíne do 15. februára 

nasledujúceho kalendárneho roka.“ 

                    

6. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy 

monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať 

do informačného systému, 7. Podávanie správ, sa: 

- ruší znenie bodov 7.1 a 7.2 a nahrádza sa nasledovným znením: 

„7.1  Prevádzkovateľ je povinný zisťovať, zbierať, spracúvať a vyhodnocovať údaje 

a informácie určené v povolení a vo vykonávacom predpise zákona o IPKZ. 

Každoročne ich za predchádzajúci kalendárny rok oznamovať 

do 28. februára v elektronickej podobe do Národného registra znečisťovania. 

Údaje sa oznamujú Slovenskému hydrometeorologickému ústavu v Bratislave 

na tlačivách, ktoré MŽP SR uverejňuje vo svojom vestníku a na svojej 

internetovej stránke. Tieto údaje je prevádzkovateľ povinný uchovávať najmenej 
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5 rokov. 

7.2  Prevádzkovateľ je povinný v súlade so zákonom o odpadoch predkladať 

ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za obdobie kalendárneho roka, 

do 28. februára nasledujúceho roka, príslušnému okresnému úradu, odboru 

starostlivosti o životné prostredie a Inšpekcii. Hlásenie o prepravovaných 

nebezpečných odpadoch je povinný podávať na kópii sprievodného listu 

za obdobie kalendárneho mesiaca do 10. dňa nasledujúceho mesiaca 

príslušnému okresnému úradu, odboru starostlivosti o životné prostredie.  

7.4 Údaje o odoberaných množstvách podzemných vôd v členení na kalendárne 

mesiace oznamovať raz ročne do 31. januára nasledujúceho roku 

na predpísanom tlačive Slovenskému hydrometeorologickému ústavu 

v Bratislave. 

 

- vkladá nový  bod 7.7 v nasledovnom znení: 

„7.7 Prevádzkovateľ je povinný zasielať Inšpekcii záznamy alebo protokoly z kontrol 

dotknutých orgánov do 10 dní po ukončení kontroly.“ 

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 1798-7339/37/2007/Heg/371290306 zo dňa 08. 03. 2007, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 11. 04. 2007, ktorým bola povolená činnosť v prevádzke „Výkrm 

brojlerových kurčiat” v znení neskorších zmien a doplnení a ostatné jeho podmienky   

z o s t á v a j ú   v   p l a t n o s t i.  

 

 

 
O d ô v o d n e n i e 

 

 

Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa ust. § 9 ods. 1 písm. c) a ust. § 10 

zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa ust. § 32 ods. 1 písm. a) 

zákona o IPKZ na základe žiadosti prevádzkovateľa RAB, s.r.o., Semerovo č. 1, 941 32 

Semerovo, IČO: 36 528 404, doručenej Inšpekcii dňa 02. 03. 2020, podľa ust. § 33 ods. 1 

písm. f) zákona o IPKZ v súčinnosti s ust. § 19 ods. 1 zákona o IPKZ vydáva podstatnú 

zmenu integrovaného povolenia pre prevádzku „Výkrm brojlerových kurčiat“, ktorá 

vykonáva činnosť uvedenú v Prílohe č. 1 k zákonu o IPKZ, v kategórií 6.6.a).  Podkladom 

pre vydanie integrovaného povolenia boli nasledovné doklady: žiadosť o vydanie 

integrovaného povolenia spolu s prílohami, stručné zhrnutie údajov a informácií, zistenia 

uvedené v správe o environmentálnej kontrole č. 91/2018/Z. 

 

 Správny poplatok na vydanie podstatnej zmeny integrovaného povolenia 

pre prevádzku je podľa zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších 

predpisov v znení zákona o IPKZ časť X. Životné prostredie položka 171a písm. a) 

Sadzobníka správnych poplatkov vo výške 250 eur, ktorý prevádzkovateľ uhradil prevodom 

na účet. 

Inšpekcia dňa 18. 10.  2018 vykonala v prevádzke „Výkrm brojlerových kurčiat“ 

environmentálnu kontrolu (ďalej len „kontrola“) podľa ust. § 34 ods. 1 zákona o IPKZ 
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vo väzbe na ust. § 33 ods. 1 písm. f) a ods. 2 zákona o IPKZ z dôvodu uverejnenia 

Vykonávacieho rozhodnutia Komisie (EÚ) 2017/302 z 15. februára 2017, ktorým sa podľa 

smernice Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery o najlepších 

dostupných technikách (BAT) pre intenzívny chov hydiny alebo ošípaných. Inšpekcia 

na základe vykonanej environmentálnej kontroly vyzvala prevádzkovateľa listom č. 3830-

2992/2020/Gál zo dňa 31. 01. 2020, aby v lehote do 30 dní odo dňa doručenia vyššie 

uvedenej výzvy predložil žiadosť o zmenu integrovaného povolenia. Správne konanie začalo 

dňa 10. 02. 2020 doručením výzvy Inšpekcie prevádzkovateľovi.  

 

Inšpekcia po preskúmaní predloženej žiadosti, a priložených príloh zistila, že žiadosť 

nie je úplná a neobsahuje všetky potrebné doklady na spoľahlivé posúdenie veci, a preto 

prerušila konanie rozhodnutím č. 3830-7871/2020/Gál/371290306/Z3 zo dňa 06. 03. 2020 

a zároveň vyzvala prevádzkovateľa o doplnenie žiadosti listom č. 3830-

7869/2020/Gál/371290306/Z3 zo dňa 06. 03. 2020. Inšpekcia po doplnení žiadosti, a 

priložených príloh zistila, že žiadosť je úplná, obsahuje všetky potrebné doklady 

na spoľahlivé posúdenie veci a preto podľa ust. § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ 

upovedomila listom č. 3830-9738/2020/Gál/371290306/Z3 zo dňa 24. 03. 2020 účastníkov 

konania o začatí správneho konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia č. 3 

a určila 30-dňovú lehotu na uplatnenie pripomienok a námietok. Inšpekcia zároveň 

v upovedomení upozornila, že na neskôr podané námietky neprihliadne. Inšpekcia ďalej 

upozornila, že ak niektorý z účastníkov konania potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší 

čas, môže Inšpekcia podľa ust. § 11 ods. 6 zákona o IPKZ na jeho žiadosť určenú lehotu 

pred jej uplynutím predĺžiť.  

 

V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie podľa ust. § 11 ods. 5 písm. a) zákona 

o IPKZ neboli Inšpekcii doručené žiadne stanoviská ani vyjadrenia k zmene integrovaného 

povolenia od účastníkov konania.  

V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania nepožiadal o predĺženie lehoty 

na vyjadrenie sa k žiadosti.  

 

Inšpekcia listom č. 3830-10444/2020/Gál/371290306/Z3 zo dňa 01. 04. 2020 podľa 

ust. § 11 ods. 5 písm. e) zákona o IPKZ požiadala obec Semerovo, aby zverejnila na svojom 

webovom sídle a zároveň na svojej úradnej tabuli údaje uvedené v predmetnom liste.  

 

Výzva zainteresovanej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, 

výzva dotknutej verejnosti a osobám s možnosťou podať prihlášku a výzva verejnosti 

s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania ako aj stručné zhrnutie údajov zo žiadosti boli 

zverejnené na webovom sídle Inšpekcie a jej úradnej tabuli v termíne od 01. 04. 2020 

do 16. 04. 2020, na webovom sídle a úradnej tabuli obce Semerovo.  

 

V určenej 30-dňovej lehote neboli na Inšpekciu doručené písomné prihlásenia sa 

za účastníkov konania a ani vyjadrenia sa zainteresovanej verejnosti.  

 

Do žiadosti bolo možné nahliadnuť na Inšpekcii a na Obecnom úrade v Semerove. 

 

Inšpekcia pri povoľovaní porovnala prevádzku s vydanými závermi o BAT, pričom 

vychádzala z preskúmania údajov a informácií obsiahnutých v predloženej žiadosti 
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a vypracovaného dotazníka a z vykonanej kontroly. Inšpekcia zistila, že mnohé z BAT 

techník boli v prevádzke uplatňované už pred vydaním integrovaného povolenia. BAT 

techniky, ktoré prevádzka doteraz neuplatňovala a je povinná ich uplatniť od 15. februára 

2021, Inšpekcia zapracovala do podmienok integrovaného povolenia. Inšpekcia 

pri povoľovaní zhodnotila prevádzku s prihliadnutím na požiadavky vyplývajúce 

zo všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany vôd, ovzdušia a odpadového 

hospodárstva.  

 

Povoľovaná prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá 

významný negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán 

nebol požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpekcia neuložila 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.  

 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti zistila, že 

navrhované riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej technike a že sú splnené podmienky 

zákona o IPKZ  a usúdila, že nie sú ohrozené ani neprimerane obmedzené práva a oprávnené 

záujmy účastníkov konania, a  preto rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto 

rozhodnutia. 

 

 

 

 

P o u č e n i e 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa ust. § 53 a ust. § 54 správneho zákona možno podať 

na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 

949 01 Nitra odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia 

účastníkovi konania.  

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

 

 

        RNDr. Katarína Pillajová  

                                                                                   vedúca stáleho pracoviska  

 

 

Doručuje sa: 

Účastníkom konania: 

1. RAB, s.r.o., Semerovo č. 1, 941 32 Semerovo  

2. Obec Semerovo, Semerovo 345, 941 32 Semerovo 

 


